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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. fa tillgang till information om garanti, reservdelar
Mer information finns i produktens separata férsakran ~ och annat.
om Overensstammelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Kabeln till denna produkt innehaller
bly, en kemikalie som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka fosterskador och
andra fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska

delstaten Kalifornien anser kan orsaka a282507
cancer och fortplantningsskador. Tvitta Figur 1
hénderna efter hantermg- 1. Modell- och serienummer

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien Modellnr

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Serienr

Tva ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.

Introduktion

Varningssymbolen (Figur 2) visas bade i den har

Detta arbetsfordon ar framst avsett fér anvandning bruksanvisningen och pa maskinerz och anger viktiga
i terrang for att transportera personer och gods. sakerhetsmeddelanden som du maste folja for att
Det kan medféra fara fér dig och kringstaende om undvika olyckor. Den har symbolen visas tillsammans

maskinen anvands i andra syften an vad som avsetts. med ordet Fara, Varning eller Var forsiktig.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att * Fara: anger en overhangande fara som kommer

anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och att leda till allvarliga personskador och innebar
for att undvika person- och produktskador. Du &r livsfara om den inte undviks.

ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och « Varning: anger en potentiellt farlig situation som
sakert satt. kan leda till allvarliga personskador och innebara

Besok www.Toro.com om du behover livsfara om den inte undviks.

utbildningsmaterial for sékerhet och drift, * Var forsiktig: anger en potentiellt farlig
information om tillbehor, hjalp med att hitta en situation som kan leda till latta eller medelsvara
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt. personskador.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av

service, Toro originaldelar eller ytterligare information. . 9000502
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och Figur 2

serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet. Varningssymbol

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att

© 2023—The Toro® Company Kontakta oss pa www.Toro.com.
8111 Lyndale Avenue South 2 Tryckt i USA
Bloomington, MN 55420 Med ensamratt
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Sakerhet

Allman sakerhet

Den har produkten kan orsaka personskador eller
dod. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for att
undvika allvarliga personskador.

Felaktig anvandning, felaktigt underhall eller dalig
skotsel av maskinen kan leda till att den blir instabil.
Andra faktorer innefattar terrdngforhallanden,
lutning, hastighet och daligt omdéme fran férarens
sida.

Las och se till att du har forstatt innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar maskinen. Se
till att alla som anvander den har produkten forstar
varningarna och vet hur produkten ska anvandas.

Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte &t aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

Hall hander och fétter pa avstand fran maskinens
rorliga komponenter.

Kor endast maskinen om alla skydd och andra
sakerhetsanordningar ar pa plats och fungerar
som de ska.

Hall kringstaende och barn pa sakert avstand fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn kéra maskinen.

Stanna, stdng av maskinen och ta ut nyckeln
innan du utfor service.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan
leda till personskador. For att minska risken for
skador ska du alltid f6lja sakerhetsanvisningarna
och uppmarksamma varningssymbolen A.
Symbolen betyder Var férsiktig, Varning eller Fara
— anvisning om personsakerhet. Underlatenhet att
folja anvisningarna kan leda till personskador och
innebara livsfara.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

% 115-7739,

115-7739

decal115-7739

1. Risk for fall- och krosskador — kér inte passagerare.

131-8527

decal131-8527

131-8527

1. Prestandalage 2. Ekonomilage

1.

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

139-4610

decal139-4610

139-4610

Risk for krosskador,
lastldda — anvand stottan
for att stddja lastflaket.

Varning — las 2.
bruksanvisningen.

1.

100-240 VAC
50/60 Hz
10A MAX

decal140-4590

140-4590

140-4590

Information om batterier finns i bruksanvisningen.

(g N\

1500 LBS
S 680 KG

‘

200 LBS
s 91 KG

=5 -

137-9984

decal137-9984

137-9984

1. Bogseroglevikten far inte 2.
Overstiga 91 kg.

Lasten far inte Overstiga
680 kg.

1.

UN 3480
LITHIUM ION
BATTERIES

decal144-0275

144-0275

Batterier ar brandfarliga.




144-0277

144-0277

1. Pluspol

2. Las bruksanvisningen.
3. Atervinn batteriet.

decal144-0277

4. Kassera inte pa felaktigt

satt.
5. Utsatt inte for eld.

X ELECTRIC

©)
—amE MOBILGREASE XHP-222

145-8016

1. L&s bruksanvisningen

innan du utfor underhall.
Serviceintervall (timmar)

3. Vaxelladsvatska

4. Bromsolja

5. Smorjpunkter

decal145-8016

of
o CACISES)

decal145-2263

145-2263

Av 3. Sa har startar du
maskinen: 1) satt dig
pa forarplatsen, 2) koppla
ur parkeringsbromsen, 3)
vrid nyckeln till laget PA, 4)
trampa ned gaspedalen.

Pa 4. 84 har stéanger du av
maskinen: 1) slapp upp
gaspedalen, 2) koppla in
parkeringsbromsen, 3)
vrid nyckeln till AV, 4) ta ut
nyckeln ur tandningslaset.

1.

1
145-7345

decal145-7345

145-7345

Risk for elektriska stotar




147-8205

decal147-8205

147-8205

1. 60 V-kontakt 3. Flaktipp
2. Elektrisk strom

63.0V MAX* DCIT 43.2Ah, 2391 Wh gatier Model: THE TORO COMPANY }
RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK  Hodelsoe  Battere : 145-5300 865\ 8111 Lyndale Avenue South 145-5301

/ BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION " . & P Bloomington, MN 55420-1196 USA
Serial Number: / Numéro de série : PATENT: www.ttcopats.com

Assembled in USA with globally

*Battery manufacturer rating = 63.0V maximum & 55.3V nominal.

ST L SR | /5 _5300C215100101 ﬁ.‘g Assenbedin USA v

9 55.3 V nominale. La tension réelle varie en fonction de la charge. haded 15INR22/71-9

decal145-5301

145-5301

1. Batteriets minuspol

AJDJA &= @ [AJO O AE]A

145-5338

decal145-5338

1. Varning — l&s bruksanvisningen. 4. Risk for elektriska stotar — utfor inte underhall pa batteriet.
2. Varning — 6ppna inte batteriet. Anvand inte ett skadat batteri. 5. Risk for elektriska stotar
3. Explosionsrisk — utsatt inte for gnistor eller ppen laga.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

decal145-2261

145-2261
1. Varning — las bruksanvisningen. 3. Fallrisk. Risk for skarskador pa armar och ben — kér inte
passagerare pa flaket. Kor inte med extra passagerare
mellan satena. Hall inte armar och ben utanfér maskinen nar
den &r i drift.
2. Varning — se till att fa ordentlig utbildning innan du anvander 4. Valtrisk — kor sakta 6ver eller uppfor sluttningar. Svang
maskinen. langsamt. Kor inte fortare an 26 km/h och koér sakta nar du

transporterar last. Kér sakta i ojamn terréng.
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12V

TELEMATICS 8~
POWER
5A 5A

Stralkastare

Larm
USB-eluttag

Information om sakringar finns i bruksanvisningen.

DC till DC-omvandlare

147-8184

® N o

©

Huvudsystem B+

Skarmeffekt
Signalhorn

Risk for elektriska stotar

decal147-8184




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Ratt 1
1 Lasmutter 1 Montera ratten (endast internationella
Rattskydd 1 modeller).
Skruv 3
Inga delar kravs - Ladda maskinen.

. Kontrollera vatskenivaern h dacken
Inga delar krévs _ ontrollera vatskenivaerna och dackens

W N

lufttryck.
Inga delar kravs - Polera (kér in) bromsarna.
Bruksanvisning 1
Registreringskort 1 Las bruksanvisningen och titta
5 Kontrollblankett fore leverans 1 pa monteringsmaterialet innan du
Kvalitetscertifikat 1 anvander maskinen.
Nyckel 2
Tillvagagangssatt
1 1. Placera ratten pa styraxeln.
Se till att ratten &r centrerad (dvs. den plana

bottnen ska vara parallell med marken).

Montera ratten

2. Anvand lasmuttern for att fasta ratten vid

i i t In.
Endast internationella modeller styraxein |
3. Dra at lasmuttern till 27 Nm.

Delar som behovs till detta steg: /
1 Ratt
1 Lasmutter
1 Rattskydd
3 Skruv

424446

Figur 3




4.
5.

Fast rattskyddet pa ratten med tre skruvar.
Dra at de 3 skruvarna till 0,6 Nm.

9424447

Ladda maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Ladda maskinen. Se Sa har fungerar
litiumjonbatteriladdaren (sida 26).

3

Kontrollera vatskenivaerna
och dackens lufttryck

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Kontrollera bromsvéatskenivan innan du startar

maskinen. Se Kontrollera bromsvéatskenivan
(sida 42).

Kontrollera vaxelladsvatskans niva innan
du startar maskinen. Se Kontrollera
vaxelladsvatskans niva (sida 41).

3. Kontrollera lufttrycket i dacken. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 19).

4

Polera bromsarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Polera (kér in) bromsarna innan du anvander
maskinen, for att garantera basta prestanda for
bromssystemet.

1. Kor maskinen i hdgsta hastighet och ansatt
bromsarna sa att den stannar snabbt, men utan
att bromsarna laser sig.

Upprepa detta tio ganger, men vanta i en
minut mellan stoppen sa att du inte 6verhettar
bromsarna.

Viktigt: Detta ar mest effektivt om maskinen
har 227 kg last.

S

Lasa bruksanvisningen och
se over monteringsmateri-
alet

Delar som behovs till detta steg:

1 Bruksanvisning

1 Registreringskort

1 Kontrollblankett fére leverans

1 Kvalitetscertifikat

2 Nyckel

Tillvagagangssatt

* Las bruksanvisningen.

* Fylli registreringskortet.

* Fyll i Kontrollblankett fére leverans.
* Kontrollera kvalitetscertifikatet.

10




Produktoversikt

9319171
Figur 5
1.  Motorhuvssparr

3. Lastflak Batteriladdarens uttag
2. Ratt 4. Bogserogla

6. Lastflaksspak
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Figur 6
1. Passagerarhandtag 3. Dragkrok
2. Parkeringsbromsspak

4. Lastflakets bakre tillbehorsfaste
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Reglage

Kontrollpanel

AJANSANSAN N
VAN NZ
AN NN BrAKE |
IR/ RU 4
25 g \ 27
A \//

9

9435396

1. Signalhornsomkopplare 6. Parkeringsbromsspak
2. Ljusomkopplare 7. USB-eluttag
3. Panel 8. Gaspedal
4. Korriktningsvaljare 9. Bromspedal
5. Tandningslas
Gaspedal Bromspedal

Med hjalp av gaspedalen (Figur 7) kan du variera
maskinens kérhastighet. Tryck ned gaspedalen for att
starta maskinen. Om du trycker ned pedalen langre
Okar hastigheten. Om du slapper pedalen saktar
maskinen ned och stangs av.

Maxhastigheten framat ar 26 km/h i prestandalaget
enligt Figur 18.

Maxhastigheten framat ar 19 km/h i ekonomilaget
enligt Figur 18.

Anvand bromspedalen for att stanna eller sénka farten
pa maskinen.

A VARNING

Anvandning av en maskin med slitna
eller felinstdllda bromsar kan leda till
personskador.

Om bromspedalen forflyttar sig inom 25 mm
fran maskinens golvplatta ska bromsarna
justeras eller repareras.

12



Parkeringsbromsspak

Parkeringsbromsspaken sitter pa kontrollpanelen
(Figur 7).

Nar du stanger av maskinen ska du koppla in
parkeringsbromsen for att undvika oavsiktlig
maskinrérelse. Se till att koppla in parkeringsbromsen
om du parkerar maskinen i en brant sluttning.

Koppla in parkeringsbromsen genom att dra spaken
mot dig (Figur 8).

G033923
9033923

1. Parkeringsbromsspak

Koppla ur parkeringsbromsen genom att trycka ned
knappen ovanpa spaken, dra spaken mot dig for att
latta pa spanningen och sedan trycka den framat
(Figur 9).

G033924
9033924

1. Parkeringsbromsspak

Korriktningsvaljare

Korriktningsvaljaren sitter till vanster om
parkeringsbromsspaken. Korriktningsvaljaren har tva
ldgen: FRAMAT och BAKAT (Figur 7).

Viktigt: Stanna alltid maskinen innan du byter
korriktning.

Signalhornsomkopplare

Signalhornsomkopplaren sitter pa kontrollpanelen
(Figur 7). Tryck pa signalhornsomkopplaren nar du
vill anvanda signalhornet.

Ljusomkopplare

Anvand ljusomkopplaren (Figur 7) for att sla pa
stralkastarna. Tryck ljusomkopplaren uppat for att sla
pa stralkastarna. Tryck ljusomkopplaren nedat for att
sla av dem.

USB-port

Anvand USB-porten (Figur 7) for att ladda mobila
enheter.

Viktigt: For in gummipluggen i USB-porten nar
den inte anvands for att forhindra skador.

Tandningslas

Tandningslaset (Figur 7) anvands for att starta och
stanga av motorn.

Tandningslaset har tva lagen: PA och Av. Vrid nyckeln
medsols till det PASLAGNA laget nar du vill anvanda
maskinen. Stang av maskinen genom att vrida
nyckeln motsols till det AVSTANGDA laget nar maskinen
har stannat. Ta ut nyckeln varje gang du lamnar
maskinen.

13



Panel

Pa displayen visas information om maskinen, till
exempel driftsstatus, diagnosinformation och dvrig
information om maskinen (Figur 10).

\

f

.

=

9320256

Figur 10

1. Indikatorlampa 2. Panel

Det finns en startskarm, kdrskarm och laddningsskarm
pa displayen (Figur 11, Figur 12 och Figur 13).

Figur 12 visar vad du kan se pa displayen nar du kor
maskinen. Startskarmen visas i nagra sekunder efter
att du har vridit nyckeln till PASLAGET lage. Sedan
visas kdrskarmen.

1

"“‘~~~..______~~ Ff1

9413507
Figur 11
Startskarm

1. Programversion

1

) || L0

El-

riktning

A 83

Figur 12
Korskarm

9413587

1. Batteriladdning 3.
2. Drifttimmar

14
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Figur 13
Laddningsskarm

9413589

3. Berdknad tid for att
maskinen ska laddas helt

4. Laddningsstrom (ampere)

1. Batterilivslangd

2. Indikator for pagaende
batteriladdning

Korskarmen med riktningspositionen (Figur 14) visas
nar du andrar riktning.

i

FEE

Figur 14

g415318

1. FRAMATLAGE

Korskarmen med aktuell maskinhastighet (Figur 15)
visas nar du kor maskinen.

i

1

MHH

=

K

Figur 15

9415320

1. Aktuell maskinhastighet

En aktiv felkod (Figur 16) visas pa displayen om det
finns ett problem med maskinen.

i

MFH

P15RCL,
FEE

Figur 16

2. Felkod

A

9415319

1. Indikator for aktivt fel




Nar indikatorn for kallt batteri (Figur 17) visas sa Ikonbeskrivningar

andras maskinens prestanda tills batteritemperaturen

o "
ar over 0 °C. Riktning — FRAMATLAGE

I
5

Riktning — BACKLAGE

AT

N

Parkeringsbromsen ar
inkopplad.

Timmatare

Batterispanning

MFH

s

Batteriets laddningsniva

ERERO

E 03 F 111

9424100
Figur 17
1. Indikator for kallt batteri

el

Batteriet laddas

D Meddelande om Iag batteriniva

Ekonomilage ar pa.

SN

Aktivt fel

INAS
N
N\

Indikator for hett batteri —
D batteritemperaturen ar hégre
an 67 °C

Indikator for kallt batteri —
batteritemperaturen ar lagre
an0 °C

®
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Huvudomkopplare for
hastighetsbegransning

Huvudomkopplaren for hastighetsbegransning sitter
under satet, och har tva lagen: PRESTANDA och
EKONOMI. Vrid omkopplaren medurs till EKONOMILAGET
for att begransa maskinens maxhastighet till 19 km/h.
Vrid omkopplaren moturs till PRESTANDALAGET for att
aterstalla maskinens maxhastighet till 26 km/h enligt

Figur 18.

9319173

Figur 18

3. Huvudomkopplare for
hastighetsbegransning

1. PRESTANDALAGE

2. EKONOMILAGE

Passagerarhandtag

Passagerarhandtagen sitter pa utsidan av respektive
sate (Figur 19).

G033955

9033955
Figur 19
Passagerarsidan visas

1. Passagerarhandtag

17



Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan andras utan féregaende meddelande.

Grundvikt 445 kg

544 kg totalt, inklusive 91 kg férare och 91 kg passagerare, last,

Markkapacitet (pa plant underlag) tillbehdr och redskap

Fordonets bruttovikt — pa plant underlag 988 kg totalt, inklusive alla vikter som rédknas upp ovan
Maximal lastkapacitet (pa plant underlag) 363 kg totalt, inklusive bakre monterade tillbehor
Maximal kapacitet for lastflakets bakre tillbehorsfaste 45 kg

Bogserdglans vikt: 91 kg
Bogserkapacitet

Slapets bruttovikt: 680 kg
Total bredd 119 cm
Total langd 302 cm
Total héjd 127,5 cm

21,6 cm langst fram utan last eller forare
Markfrigang

14 cm langst bak utan last eller férare
Hjulbas 220 cm

Framtill: 119 cm

Sparvidd (centrumlinje till centrumlinje) Baktill: 119
aktill: cm

Insida: 102 cm

Lastflakets langd
Utsida: 114,3 cm

Insida: 98 cm
Lastflakets bredd
Utsida utanfér de formpressade stankskarmarna: 107,3 cm

Lastflakets hojd 28 cm pa insidan

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkénda Toro-redskap och -tillbehér som du kan anvanda for att foérbattra och utdka
maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributér, eller ga till
www.Toro.com for att se en lista dver alla godkénda redskap och tillbehér.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor fran Toro for att garantera optimal prestanda och fortiépande
sakerhet for produkten. Det kan vara farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och det
kan gbra produktgarantin ogiltig.
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Korning

Obs: Procedurerna i det har avsnittet visar en maskin
med ett lastflak och skalat sate i plast. Ytterligare
procedurer for andra redskap finns i avsnittet Drift (i
féorekommande fall) i monteringsanvisningarna. Ga
till www.Toro.com for att hAmta anvisningarna eller
skanna QR-koden (i férekommande fall) pa redskapet.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Lat aldrig barn eller personer som inte ar utbildade
eller fysiskt kapabla kora eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala bestdmmelser kan begransa
anvandarens alder. Det ar a&garen som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar,
rengor, forvarar eller utfér underhall pa den.

* Lar dig att stanna och stanga av maskinen snabbt.

* Kontrollera att det inte finns fler personer (du och
din[a] passagerare) i fordonet &n antalet handtag
som finns pa maskinen.

* Kontrollera att samtliga sakerhetsanordningar
och dekaler ar pa plats. Byt ut eller ersatt alla
sakerhetsanordningar och ersatt alla dekaler som
ar olasliga eller saknas. Kor inte maskinen om
dessa inte sitter pa plats eller inte fungerar som
de ska.

Utfora dagligt underhall
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Varje dag innan maskinen startas ska de procedurer
som ska genomféras dagligen och innan varje
anvandning, vilka anges i Underhall (sida 28), utféras.

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Fram- och backdéackens tryckspecifikation:
1,65-2,07 bar

Viktigt: Overskrid inte det maximala lufttrycket
som anges pa dackets sida.

Obs: Vilket lufttryck som kravs i dacken bestédms av
hur mycket last som du ska transportera.

1. Kontrollera lufttrycket i dacken.

* Anvand ett Iagre lufttryck i dacken for lattare
laster, for att minska jordkompakteringen,
for en jdmnare kdérning och for att minimera
dackavtrycken pa marken.

* Anvand ett hdgre lufttryck i dacken for
transport av tyngre laster i hogre hastigheter.

Justera vid behov lufttrycket i dacken genom att
fylla pa eller tappa ur luft.

G001055
9001055

Figur 20

Kora in en ny maskin

Serviceintervall: Efter de forsta 100 timmarna—Utfor
riktlinjerna i Kéra in en ny maskin.

Utfor riktlinjerna i Kora in en ny maskin for tillborlig
maskinprestanda och lang maskinlivslangd.

* Kontrollera bromsvatskan.

* Undvik situationer dar du maste tvarbromsa
de forsta timmarna vid inkérning av den nya
maskinen. Nya bromsbelagg har inte alltid optimal
prestanda forran flera timmars anvandning har
polerat bromsarna (kort in dem).

* Se Underhall (sida 28) for eventuella
specialkontroller vid laganvandning.

» Kontrollera instéllningen av den framre fjadringen
och justera vid behov. Se Justera hjulens inriktning
(sida 40).

* Ladda batterierna till 100 % nar du far maskinen
for optimal batteriprestanda och -livslangd.

19



Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

Agaren/féraren kan férebygga och ansvarar for
olyckor som kan ge upphov till personskador eller
skador pa egendom.

Passagerare far endast sitta pa avsedda
sittplatser. Kor inte passagerare pa lastflaket.
Hall kringstdende och husdjur pa avstand fran
maskinen under drift.

Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor samt rejala och halkfria skor. Satt upp
l&angt har och anvand inte hangande smycken eller
I6st sittande klader.

Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte &t aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom da kan uppsta.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trott eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Overskrid inte maskinens maximala bruttovikt.

Var extra forsiktig nar du bromsar eller svanger
med tung last pa lastflaket.

Om du transporterar éverdimensionerade laster
pa lastflaket forsamras maskinens stabilitet.
Overskrid inte flakets lastkapacitet.

Maskinens styrning, bromsning och stabilitet
paverkas negativt nar du transporterar en last som
inte kan bindas fast vid maskinen. Var forsiktig
med styrning och inbromsning om du transporterar
material som inte kan bindas fast pa maskinen.

Sank maskinens hastighet och minska maskinens
last nar du kor i svar, ojamn terrdng samt

nara trottoarkanter, hal och andra plotsliga
terrangférandringar. Lasten kan glida och gora
maskinen ostadig.

Se till att vaxelspaken ar i neutrallaget,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
forarsatet innan du startar maskinen.

Du och passagerarna bor forbli sittande sa lange
maskinen ar i rérelse. Hall bada handerna pa
ratten. Passagerarna bér anvanda de avsedda
handtagen. Hall alltid armar och ben innanfér
maskinens kaross.

Anvand endast maskinen nar sikten ar god. Se
upp for hal, rétter, ojamnheter, stenar och andra
dolda risker. Ojamn terrang kan géra att maskinen
valter. Det kan finnas dolda hinder i hogt gras. Var
forsiktig nar du narmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trad eller andra objekt som kan férsamra
sikten.
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Kor inte maskinen i narheten av stup, diken eller
flodbaddar. Maskinen kan valta pl6étsligt om ett hjul
kor 6ver en kant eller kanten ger med sig.

Var alltid uppmarksam péa och undvik lagt sittande
utskjutande féremal som t.ex. tradgrenar,
dorrposter, gangbroar o.s.v.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Vid anvandning av maskinen pa allman vag ska
alla trafikbestdmmelser féljas och extrautrustning
som kan vara obligatorisk enligt lag anvandas,
sasom lampor, blinkers och skyltar for att indikera
lAngsamt gaende fordon (LGF).

Om maskinen vibrerar onormalt ska du omedelbart
parkera och stdnga av den, vanta tills all rorelse
har avstannat och sedan undersdka om det finns
skador. Reparera alla skador pa maskinen innan
du bdérjar anvanda den igen.

Det kan ta langre tid att stanna maskinen pa vatt
underlag an pa torrt underlag. Kor langsamt pa
plant underlag samtidigt som du trampar latt pa
bromspedalen for att torka bromsarna om de ar
vata.

Om du kér maskinen i hég hastighet och sedan
stannar tvart kan detta leda till att bakhjulen laser
sig, vilket paverkar din férmaga att kontrollera
maskinen.

Ror inte vid motorn medan motorn ar igang
eller strax efter att du har stangt av motorn.
Dessa omraden kan vara sa heta att de orsakar
brannskador.

Lamna inte en maskin som ar i gang utan uppsikt.
Gor foljande innan du lamnar forarplatsen:

— Parkera maskinen pa en plan yta.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Anvand endast tillbehér och redskap som har
godkants av Toro®.

Sakerhet vid korning av flera
passagerare

Overskrid inte maskinens bruttovikt. Du maste
rakna med din egen, passagerarnas och lastens
vikt i maskinens 6vergripande bruttovikt.

Passagerare far endast sitta pa avsedda
sittplatser. Lat inte passagerare sitta pa lastflaket.



* Du och passagerarna bor forbli sittande sa lange
maskinen ar i rorelse.

* Den 6kade maskinlangden ger en 6kad svangradie.
Se till att det finns extra mandverutrymme for
maskinen.

Sakerhet i sluttningar

Obs: Det finns ett valtskyddssystem med tva stolpar
som tillval for maskinen. Anvand ett valtskydd om
du ska klippa i narheten av stup och vattendrag,

i ojdmn terrang eller i sluttningar, vilket kan leda

till att maskinen valter. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for mer information.

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av forlorad kontroll eller tippning. Sadana
olyckor kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

* Undersok platsen for att avgora vilka sluttningar
som ar sakra fér maskindrift och faststall egna
rutiner och regler for kdrning i dessa sluttningar.
Anvand alltid sunt férnuft och gott omdéme nar
du utfér kontrollen.

* Om du kanner dig osaker nar du kér maskinen i
sluttningar ska du inte kora dar.

* Rorelse i sluttningar ska ske langsamt och gradvis.
Andra inte maskinens hastighet eller riktning tvart.

* Undvik att kéra maskinen i vat terrang. Dacken
kan férlora greppet. Maskinen kan valta innan
dacken forlorar greppet.

* Kor rakt uppfoér och nedfér sluttningar.

*  Om du boérjar férlora fart nar du koér uppfér en
sluttning ska du gradvis koppla in bromsarna och
langsamt backa rakt nedfér sluttningen.

* Det kan vara farligt att svanga nar du kér uppfér
eller nedfor en sluttning. Om du maste svanga
nar du kor i en sluttning ska detta goéras langsamt
och forsiktigt.

* Tunga laster paverkar stabiliteten i sluttningar.
Minska lastens vikt och sank fardhastigheten
nar du kor i sluttningar eller om lasten har en
hog tyngdpunkt. Surra fast lasten pa maskinens
lastflak sa att den inte glider. Var extra forsiktig nar
du transporterar laster som latt glider (t.ex. vatska,
sten, sand o.s.v.).

* Undvik att starta, stdnga av eller vanda maskinen i
en sluttning, sarskilt om du transporterar en last.
Det tar langre tid att stanna nar man koér nedfér
en sluttning an nar man kor pa plan mark. Om du
maste stanna maskinen bér du undvika plétsliga
hastighetsférandringar, eftersom dessa kan leda
till att maskinen tippar eller valter. Bromsa inte
plotsligt nar du rullar bakat, eftersom detta kan fa
maskinen att valta.

Sakerhet vid lastning och tippning

 Overskrid inte maskinens bruttovikt nar du kor
med en last pa lastflaket och/eller bogserar en
slapvagn. Se Specifikationer (sida 18).

* Fordela lasten jamnt pa lastflaket for att oka
stabiliteten och kontrollen éver maskinen.

* Se till att det inte star nagon bakom maskinen
innan du tippar lasten.

* Tippa inte ett lastat lastflak nar maskinen star i
sidled i en sluttning. Andringen av viktférdelningen
kan fa maskinen att valta.

Anvanda lastflaket

Hoja lastflaket till tippningslaget

A VARNING

Ett upphdijt flak kan falla ned och skada nagon
som arbetar under det.

o Satt alltid upp flaket med stoéttan innan du
paborjar arbetet under det.

e Ta bort allt lastmaterial fran flaket innan du
hojer det.

A VARNING

Om maskinen kors med lastflaket i upphojt
lage kan maskinen lattare tippa eller valta.
Flakets konstruktion kan skadas om flaket ar
upphojt medan maskinen anvands.

« Kor maskinen med lastflaket nedfallt.
¢ Sank ned lastflaket nar du har tomt det.

A VAR FORSIKTIG

Om lasten ligger pa den bakre delen av
lastflaket nar du lossar sparrarna kan flaket
tippa och ovantat oppnas, vilket kan medfora
att du eller andra skadas.

* Placera om mdjligt lasten mitt pa lastflaket.

» Hall ned lastflaket och kontrollera att ingen
lutar sig over flaket eller star bakom det
nar du lossar sparrarna.

» Ta bort all last fran flaket innan du hojer
upp flaket for underhall av maskinen.

1. Dra spaken pa lastflakets vanstra insida mot dig
och hdj upp lastflaket (Figur 21).
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G034019
9034019

Figur 21
1. Lastflaksspak

2. Sakra flaket for tippning genom att skjuta in

stottan i tippningslagets skara (Figur 22).

G034021

9034021

Figur 22

1. Servicelagets skara 3. Tomningslagets skara

2. Stoétta

Hoja lastflaket till servicelaget

1. Dra spaken pa lastflakets vanstra insida mot dig
och hdj upp lastflaket (Figur 21).

2. Skjutin stéttan i servicelagets skara for att sékra

flaket for underhall (Figur 22).

Sanka lastflaket

A VARNING

Flaket kan vara tungt. Hander eller andra
kroppsdelar kan krossas.

Hall undan hander och andra kroppsdelar nar
du sanker ned flaket.

1. HGj upp lastflaket nagot genom att lyfta upp
lassparren (Figur 21).

2. Dra ut stéttan ur skaran (Figur 22).

3. 8Sank ned flaket tills det lIases pa plats.

Oppna flakskyddet

1. Kontrollera att lastflaket ar nedfallt och sparrat.

2. Satt bada handerna pa greppet nara
flakskyddets ovansida och fall upp flakskyddet

(Figur 23).

Fall ned flakskyddet tills det ar i niva med
lastflakets botten (Figur 23).

G034022
9034022

Figur 23

Stanga flakskyddet

Om du har lastat av |6st material som sand, sten
eller traflis fran maskinens lastflak sa kan en del av
materialet ha fastnat i omradet kring flakskyddets
gangjarn. Utfor foljande steg innan du stanger
flakskyddet.

1. Anvand dina hander for att ta bort s& mycket
av materialet som majligt fran omradet kring
gangjarnen.

Fall flakskyddet till cirka 45 graders lage (Figur
24).
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Figur 24

G034023
9034023

1. Fall flakskyddet fram och 3. Omrade kring gangjarnen

tillbaka flera ganger.

2. Fall flakskyddet till cirka
45 graders lage.

3. Skaka flakskyddet med korta rérelser for att
vrida det framat och bakat flera ganger (Figur

24).

Obs: Detta hjalper dig att fa bort material fran

omradet kring gangjarnen.

4. Sank ned flakskyddet och kontrollera om
finns material kvar runt gangjarnen.

det

5. Upprepa steg 1 till 4 tills allt material ar borta

fran omradet runt gangjarnen.

6. Fall upp flakskyddet och lyft in det i lastflakets

skaror.

Overvaka batterisystemets

laddningsniva

Se displayen for att faststélla batterisystemets
laddningsniva. Se Panel (sida 14).

Forsta meddelandena om lag
batteriniva

Om batterinivan blir for 1ag (dvs. under 10 %) visas en
ikon om lag batteriniva pa skarmen. Nar du anvander

maskinen vid den har batterinivan ska du kora

maskinen till ett batteriladdningsomrade och ladda

batterierna. Se Ladda litiumjonbatterierna (sida

27).

Om du anvander maskinen nar batteriladdningsnivan
ar tom kors maskinen med reducerad hastighet (dvs.

5 km/h).

Stanna maskinen

Viktigt: Anvand fotbromsarna for att stanna

maskinen i en sluttning och koppla in

parkeringsbromsen for att halla kvar den pa
plats. Om gaspedalen anvinds for att orsaka
motorstopp i slutthingen kan motorn 6verhettas
eller batterierna laddas ur.

1. Ta bort foten fran gaspedalen.

2. Ansatt bromsarna genom att langsamt trampa
ned bromspedalen tills maskinen har stannat
helt.

Obs: Bromsstrackan kan variera beroende pa
maskinens last och hastighet.

Lasta lastflaket

Tillampa féljande riktlinjer nar du lastar lastflaket och
anvander maskinen:

* Notera maskinens viktkapacitet och begransa
vikten pa den last du transporterar pa lastflaket
enlighet med Specifikationer (sida 18) och dekalen
med maskinens bruttovikt.

Obs: Tillaten last galler endast nar maskinen
anvands pa plant underlag.

* Minska vikten pa den last du transporterar pa
lastflaket nar du kor i sluttningar och ojamn terrang.

* Minska vikten pa den last du transporterar nar
materialet har en hég tyngdpunkt, t.ex. staplar
med tegelstenar, timmer eller sackar med
godningsmedel. Férdela lasten sa lagt som mdjligt
for att sakerstélla att lasten inte forsamrar sikten
bakat vid anvandning av maskinen.

* Centrera lasten genom att lasta lastflaket pa
féljande satt:

— Fordela vikten pa lastflaket jamnt mellan
sidorna.

Viktigt: Det ar troligare att maskinen valter
om lasten ar placerad pa ena sidan av
lastflaket.

— Fordela vikten pa lastflaket jamnt mellan fram-
och bakkanten.

Viktigt: Om du placerar lasten bakom
bakaxeln minskas framhjulens dragkraft,
vilket kan leda till att du tappar kontrollen
over manodvreringen eller att maskinen
valter.

* Var extra forsiktig nar du transporterar
overdimensionerade laster pa lastflaket,
i synnerhet om du inte kan centrera den
Overdimensionerade lastens vikt pa lastflaket.

» Sé&kra om mgjligt lasten genom att binda fast den
pa lastflaket sa att den inte glider.

* Vid transport av vatskor ska du vara forsiktig
i upp- och nedférsbackar, vid plétsliga
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hastighetsférandringar och stopp samt vid kérning

pa ojamnt underlag.

Lastflaket rymmer 0,28 m3. Mangden (volymen)
material som kan placeras pa flaket utan att
maskinens tillatna last dverstigs kan variera stort
beroende pa materialets densitet.

| féljande tabell anges lastvolymbegransningar for
olika material:

Material Densitet Lastflakets
maximala
kapacitet

(pa plant underlag)
Grus, torrt 1 522 kg/m3 Full
Grus, vatt 1 922 kg/m3 Trekvartsfull
Sand, torr 1 442 kg/m3 Full
Sand, vat 1 922 kg/m3 Trekvartsfull
Tra 721 kg/ms3 Full
Bark < 721 kg/m3 Full
Jord, packad 1 602 kg/m3 Trekvartsfull (cirka)

Efter koGrning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

* Gor féljande innan du lamnar férarplatsen:
— Parkera maskinen pa en plan yta.
— Koppla in parkeringsbromsen.
— Stang av maskinen och ta ut nyckeln.
— Vanta tills alla rorliga delar har stannat.

* Lat maskinen svalna innan du justerar, rengar,
forvarar eller utfor underhall pa den.

* Forvara inte maskinen i narheten av en dppen
l&ga, gnista eller tandlaga, t.ex. nara en

varmvattenberedare eller ndgon annan utrustning.
» Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga

fastelement atdragna.

* Underhall och rengér sakerhetsbalten vid behov.

* Byt ut slitna och skadade dekaler eller ersatt de
som saknas.

Sakerhet for batteri och laddare

Allmant

* VARNING: Risk fér brand och elektriska stoétar
— batterierna har inga delar som kan servas av
anvandaren.

* Bekrafta vilken spanning som ar tillganglig i ditt
land innan du anvander laddaren.
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Utsatt inte laddaren for vata och skydda den fran
regn och sné.

Anvandning av tillbehdr som inte rekommenderas
eller saljs av Toro kan leda till brandrisk, elektriska
stotar och skador.

For att minska risken foér batteriexplosion ska du
félja dessa anvisningar och anvisningarna for all
utrustning som du tanker anvanda i narheten av
laddaren.

Batterier kan avge explosiva gaser om de ar
kraftigt dverladdade.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att
serva eller byta ut ett batteri.

Utbildning

Lat aldrig barn eller personer som inte utbildats
anvanda eller utfora service pa laddaren. Lokala
bestammelser kan begransa anvandarens alder.
Det &@r dgaren som ansvarar for att utbilda alla
férare och mekaniker.

Las, ta till dig och f6lj alla anvisningar pa laddaren
och i bruksanvisningen innan du anvander
laddaren. Bekanta dig med hur laddaren ska
anvandas.

Forberedelser

Hall kringstaende och barn pa avstand under
laddning.

Anvand lampliga klader under laddning, inklusive
O0gonskydd, langbyxor och kraftiga halkfria skor.

Stang av maskinen och vanta tills maskinen ar helt
avstangd innan du laddar den. Underlatenhet att
gora detta kan orsaka 6verslag.

Sakerstall att utrymmet ar val ventilerat under
laddning.

Laddaren ar endast till for anvandning med
markspanning 120-240 VAC. Vid anvandning i
kretsar pa 240 V kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att erhalla ratt stromsladd.

Anvandning

Ladda aldrig ett fruset batteri.

Anvand sladden med varsamhet. Bar aldrig
laddaren i sladden och dra aldrig i stromsladden
nar du ska koppla bort laddaren fran uttaget.
Utsatt inte sladden for varme och 1at den inte
komma i kontakt med olja eller vassa kanter.

Anslut laddaren direkt till ett jordat uttag. Anslut
inte laddaren till ett ojordat uttag, inte ens med en
jordadapter.

Manipulera inte den medféljande stromsladden
eller kontakten.

Ta av dig metallféremal som ringar, armband,
halsband och klockor nar du arbetar med



litiumjonbatterier. Ett litiumjonbatteri kan
producera tillrackligt med strém for att orsaka en
allvarlig brannskada.

* Anvand inte laddaren om inte sikten och
belysningen ar bra.

* Anvand en foérlangningssladd som klarar minst
15 A. Om du laddar utomhus ska du anvanda en
forlangningssladd som ar avsedd fér utomhusbruk.

* Om stromsladden ar skadad nar den satts i
kopplar du loss den fran vagguttaget och kontaktar
en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att byta
sladden.

* Koppla bort laddaren fran eluttaget nar den inte
anvands, innan du flyttar den till en annan plats
samt innan underhall utférs pa den.

Underhall och foérvaring

* Fdrvara laddaren inomhus pa en torr, saker plats
som inte ar tillganglig for obehdriga anvandare.

* Ta inte isar laddaren. Ta laddaren till en
auktoriserad Toro-aterférsaljare om service eller
reparation behdvs.

* Lossa stromsladden fran uttaget innan du pabérjar
underhall eller rengoring for att minska risken for
elektriska stoétar.

* Underhall eller byt vid behov ut etiketter med
sakerhetsforeskrifter och instruktioner.

* Anvand inte laddaren med en skadad sladd
eller kontakt. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att fa en ny sladd.

* Om laddaren har utsatts for stétar eller slag,
tappats eller pa annat satt skadats ska du inte
anvanda den, utan ta med den till en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Transportera maskinen

* Var forsiktig nar du lastar pa eller av maskinen fran
en slapvagn eller lastbil.

* Anvand ramper i fullbredd for att lasta maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

¢ Bind fast maskinen sa att den sitter sakert.

Se Figur 25 och Figur 26 for fastpunkternas placering
pa maskinen.

Obs: Lasta maskinen pa slapet med maskinens
front framat. Om det inte gar ska maskinens huv
fastas vid ramen med en rem, eller ocksa ska huven
demonteras samt transporteras och fastas separat sa
att den inte blaser av under transporten.

A VAR FORSIKTIG

Losa saten kan falla av maskinen och slapet
under transport och landa pa en annan
maskinen eller utgora ett hinder pa vagen.

Ta bort satena eller kontrollera att satena
sitter sakert med hjalp av svangtapparna.

9236535

Figur 25

1. Bogserogla och fastpunkt (maskinens framsida)

9034273

Figur 26

1. Bakre fastpunkter

Bogsera maskinen

| nédfall kan du bogsera maskinen en kortare stracka.
Denna metod rekommenderas dock inte som en
standardprocedur.

A VARNING

Bogsering i hoga hastigheter kan bidra
till forlorad styrkontroll och leda till
personskador.

Bogsera aldrig maskinen snabbare an i
8 km/h.




Bogsering av maskinen ar ett jobb som kraver tva
personer. Om maskinen maste flyttas en langre
stracka bor den transporteras pa en lastbil eller ett
slap. Se Dra ett slap (sida 26).

1. Sténg av maskinen och ta ut nyckeln.

Viktigt: Elsystemet kan skadas om du
bogserar maskinen med nyckeln i det
PASLAGNA laget.

2. Fast en bogserlina i bogserdglan framtill pa
maskinens ram (Figur 25).
3. Koppla ur parkeringsbromsen.

Dra ett slap

Maskinen kan dra slap efter sig. Det finns
bogserkrokar fér maskinen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for mer information.

Lasta inte maskinen eller slapet for tungt nar du
drar en last eller bogserar ett slap. Overbelastning
av maskinen eller slapet kan bidra till férsamrad
prestanda eller skador pa bromsar, axel, motor,
vaxellada, styrning, fjadring, karosseri eller dack.

Lasta alltid ett slap med 60 % av lastvikten pa
slapets framre del. Detta placerar ca 10 % av slapets
bruttovikt pa maskinens bogserkrok.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska
lastflaket alltid lastas vid kdrning med slép. Overstig
inte bruttoviktsgranserna fér fordon eller slap.

Undvik att parkera en maskin med slap i en sluttning.
Om du maste parkera i en sluttning kopplar du in
parkeringsbromsen och blockerar slapets hjul.

Transportera litiumjonbat-
terierna

Den amerikanska transportmyndigheten och andra
internationella transportmyndigheter kraver att
litiumjonbatterier endast transporteras i speciella
forpackningar av speditérer som har specialtillstand
for sddan batteritransport. | USA ar det dock tillatet
att transportera batterier om de ar monterade pa
maskinen som batteridriven utrustning, forutsatt att
vissa foreskrifter foljs. Kontakta den amerikanska
transportmyndigheten eller [ampligt statligt organ i
ditt land angaende detaljerade foreskrifter angaende
transport av batterierna eller maskinen utrustad med
batterierna.

Kontakta din auktoriserade Toro-aterférsaljare for mer
information om hur du transporterar ett batteri.

Sa har fungerar
litiumjonbatteriladdaren

Ansluta till en stromkalla

Kontakt med vatten under laddning av
maskinen kan orsaka elektriska stotar som
kan leda till personskador och innebara
livsfara.

¢ Hantera inte kontakten eller laddaren med
vata hander eller nar du befinner dig i
vatten.

* Ladda inte batterierna under regniga eller
vata forhallanden.

For att minska risken for elektriska stétar har denna
laddare en jordad kontakt med 3 stift (typ B). Om
kontakten inte passar i vagguttaget finns andra
jordade kontakttyper tillgangliga. Kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Andra inte laddaren eller strémsladden pa nagot sétt.

Viktigt: Kontrollera regelbundet att det inte finns
nagra hal eller sprickor i stromsladdens isolering.
Anvaénd inte en skadad sladd. Dra inte sladden
genom stillastaende vatten eller vatt gras.

Se Figur 27 for krav pa stromkallor.

[

100-240 VAC
50/60 Hz
10A MAX

decal140-4590

140-4590

Figur 27

1. Satti stromsladden i maskinens laddningsuttag
(Figur 28).

A VARNING

En skadad laddarsladd kan leda till
elektriska stotar och brand.

Inspektera stromsladden noga innan
du borjar anvanda laddaren. Anvand
inte laddaren om sladden ar skadad;
inforskaffa en ny sladd.
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9424855

Figur 28

1. Laddningsuttag

2. Satti stromsladdens vaggkontakt i ett jordat
eluttag.

Ladda litiumjonbatterierna

A VAR FORSIKTIG

Om du forsoker ladda batterierna med en
laddare som inte tillhandahalls av Toro
kan det leda till for hdg varme och andra
relaterade produktfel, vilket kan leda till
egendomsskador och/eller personskador.

Anvand laddare fran Toro for att ladda
batterierna.

Rekommenderat temperaturintervall for laddning:
0-45 °C

Viktigt: Ladda endast batterierna inom det
rekommenderade temperaturintervallet.

Obs: Laddaren kommer inte att fungera vid
temperaturer som dverskrider lagsta eller hogsta
angivna temperatur. Indikatorerna for varmt eller kallt
batteri visas pa skarmen

Laddningsstatus visas pa skarmen.

Om ett fel uppstar visas ett felmeddelande pa
skarmen. Information om hur du atgardar ett fel finns i
maskinens servicehandbok.

Slutfora laddningsprocessen

1.
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Koppla bort stromsladden fran maskinens
laddningsuttag.

Var forsiktig nar du lagger undan sladden i
férvaring s& att den inte skadas.

Satt pa maskinen.

Kontrollera laddningsnivan. Se Overvaka
batterisystemets laddningsniva (sida 23).



U n d e rh é I I leda till personskador och innebéra livsfara. Sadan
anvandning kan gora att garantin fran Toro®
Obs: Procedurerna i det har avsnittet visar en upphor att galla.
maskin med ett lastflak och skalat sate i plast.
Ytterligare procedurer for andra redskap finns
i avsnittet Underhall (i forekommande fall) i
monteringsanvisningarna. Ga till www.Toro.com for
att hdmta anvisningarna eller skanna QR-koden (i
forekommande fall) pa redskapet.

Sakerhet vid underhall

Lat inte obehdriga personer serva maskinen.
* Gor féljande innan du lamnar férarplatsen:

— Parkera maskinen pa en plan yta.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln.

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

* Lat maskinen svalna innan du justerar, rengar,
forvarar eller utfor underhall pa den.

* Stoétta upp maskinen med pallbockar sa fort du ska
arbeta under maskinen.

* Arbeta aldrig under ett upphdjt flak utan att den
tillborliga flaksakerhetsstéttan ar pa plats.

¢ Ladda inte batterierna medan du utfor underhall
pa maskinen.

* Hall all maskinvara ordentligt atdragen for att
forsakra att hela maskinen ar i gott skick.

* Minska brandrisken genom att halla omradet
runt maskinen fritt fran fett, gras, |6v och
smutsansamlingar.

* Utfér om majligt inget underhall pa maskinen
medan den ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

* Om maskinen maste vara igang for att du ska
kunna utféra visst underhall maste du halla
kladesplagg, hander, fotter och andra kroppsdelar
borta fran alla rorliga delar. Hall kringstaende pa
behorigt avstand fran maskinen.

* Kontrollera parkeringsbromsens funktion sa som
rekommenderas i schemat fér underhall och
justera och serva den vid behov.

« Hall alla maskindelar i gott bruksskick och all
maskinvara ordentligt atdragen. Byt ut alla slitna
eller skadade dekaler.

* Mixtra aldrig med den avsedda funktionen hos en
sakerhetsanordning och reducera inte det skydd
en sakerhetsanordning ger.

* Vid eventuellt behov av stdrre reparationer
eller assistans ska du kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

« Andringar av maskinen kan paverka dess funktion,
prestanda, héllbarhet och anvandning, och kan
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Rekommenderat underhall

Underhalisintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 100 timmarna + Utfor riktlinjerna i Kéra in en ny maskin.

» Se Over sdkerhetsbalten gallande slitage och andra skador. Byt ut sakerhetsbalten
om nagon komponent inte fungerar korrekt.

» Kontrollera dacktrycket.

» Kontrollera bromsvatskenivan.

» Tvatta maskinen.

Varje anvandning eller
dagligen

» Kontrollera dackens och falgarnas skick.

 Dra at hjulmuttrarna.

* Inspektera styrningen och upphéangningen, och kontrollera att det inte finns nagra
I6sa eller skadade komponenter.

» Kontrollera framhjulens lutning och skrankning.

» Kontrollera vaxelladsvatskans niva.

» Kontrollera vaxellddan med avseende pa lackor.

* Undersdk bromsarna

Var 100:e timme

Var 300:e timme * Smorj de framre hjullagren.

Var 400:e timme + Byta ut bromsklossarna pa fotbromsen och parkeringsbromsen.
Var 800:e timme » Byt vaxelladsvatskan.

Var 1000:e timme » Byt bromsvatskan.

Obs: Hamta en kostnadsfri kopia av elschemat genom att ga till www.Toro.com, klicka pa lanken Manuals och
sOka efter din maskin.

A VARNING

Daligt underhalina maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Mandag

Tisdag

Onsdag

Torsdag

Fredag

Lordag

Sondag

Kontrollera bromsen och
parkeringsbromsen.

Kontrollera driften for
korriktningsvaljaren.

Kontrollera
bromsvatskenivan.

Kontrollera om det
férekommer missljud
vid anvandningen.

Kontrollera dacktrycket.

Understk om systemet
har oljelackor.

Kontrollera
instrumentfunktionen.

Kontrollera
gaspedaldriften.

Mala i skadad lack.

Tvatta maskinen.

Mala i skadad lack.

Underhalla maskinen under speciella arbetsforhallanden

Viktigt: Om maskinen utsitts for nagot av nedanstaende forhallanden ska underhall utféras dubbelt
sa ofta:

Arbete i 6ken

Arbete i kallt klimat — under 10 °C

Bogsering av slap

Regelbundet arbete i dammiga férhallanden

Byggarbete

Gor foljande efter drift i lera, sand, vatten eller liknande smutsiga férhallanden under en langre tid:

— Kontrollera bromsarna och rengor dem sa snart som méjligt. Detta férhindrar att slipande material
orsakar onddigt slitage pa bromsarna.

— Anvand enbart vatten, alternativt med ett milt tvattmedel, nar du tvattar maskinen.

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten vid rengéring av maskinen.
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Forberedelser for
underhall

A VARNING

Hoj lastflaket innan du utfor underhall. Ett
upphojt lastflak kan falla ned och skada
nagon som befinner sig under det.

o Stotta alltid upp lastflaket med stottan
innan du paborjar arbetet under det.

* Ta bort allt lastmaterial fran lastflaket innan
du paborjar arbetet under det.

Forbereda maskinen for
underhall

Parkera maskinen pa en plan yta.
Koppla in parkeringsbromsen.
Stang av maskinen och ta ut nyckeln.

oL nh -

Tom och héj upp lastflaket.

Lyfta maskinen

Maskinen kan vara ostadig vid anvandning av
domkraft. Maskinen kan glida av domkraften
och skada nagon som befinner sig under den.

e Starta inte maskinen nar den stottas upp
med en domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tindningslaset innan
du kliver ut ur maskinen.

* Blockera hjulen nar maskinen stottas upp
med en lyftutrustning.

* Anvand domkrafter for att stotta upp
maskinen nar den ar upphaojd.

Viktigt: Nar maskinen genomgar rutinunderhall
och/eller maskindiagnostik ska maskinens bakhjul
vara 25 mm ovanfér marken och bakaxeln ska
stottas upp med domkrafter.

* Lyftpunkten framtill p4 maskinen sitter pa ramens
framsida under dragdglan (Figur 29).

1.

Figur 29
Framre lyftpunkt

9319293

1.

Lyftpunkten baktill p4 maskinen sitter under
axelréren (Figur 30).

Figur 30

Bakre lyftpunkter

9319294

Oppna huven

Lyfta motorhuven

1.

31

Lyft upp handtaget pa gummisparrarna pa
vardera sidan av motorhuven (Figur 31).



)

G034045
9034045

Figur 31

2. Lyft upp motorhuven.

Stanga motorhuven
1. Sank forsiktigt ned motorhuven.

2. Fast motorhuven genom att rikta in
gummisparrarna mot sparrankarna pa vardera

sidan av motorhuven (Figur 31).

Hoja och sanka satet

Du hojer satet genom att fora det framat tills det vilar
mot ratten (Figur 32).

Du sanker satet genom att fora det bakat tills det
atervander till dess ursprungliga plats (Figur 32).

/—’/
//77’/ o

i

9190066

Figur 32

Ta bort ett skalat sate

1. For satet framat till det upphdjda laget (Figur 32).
2.

Skjut satet at sidan utanfér tapparna och Iyft
satet uppat (Figur 33).

9190187

Figur 33
1. Tappar

Montera ett skalat sate

Skjut pa satet pa tapparna och sank ned det (Figur
34).
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9190186

Figur 34
1. Tappar

Ta bort en bankdyna

1. For bankdynan framat till uppfallt lage. 4237190
Figur 36

2. Skjut dynan at sidan, ut fran sprintarna och lyft
dynan uppat (Figur 35).

9237191

Figur 35

Montera en bankdyna

Skjut in bankdynan pa sprintarna och sank ned dynan
(Figur 36).
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Smdrjning

Smorja de framre hjullagren

Serviceintervall: Var 300:e timme

Fett som ska anvdndas: Mobilgrease XHP ™-222

Ta bort navet och rotorn

1. Hoj upp maskinens framre del och stétta upp
den med domkrafter.

2. Ta bort de fyra hjulmuttrar som haller fast hjulet
vid navet (Figur 37).

9321364

Figur 37

1. Nav
2. Hjul

3. Hjulmutter

3. Ta bort de flansskruvar (¥ x % tum) som haller
fast fastet for bromsenheten vid spindeln, och
separera bromsen fran spindeln (Figur 38).

Obs: Stoétta upp bromsenheten innan du
fortsatter med nasta steg.
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9321363

Figur 38

3. Bromsokets faste
(bromsenhet)

1. Flansskruvar (% x % tum)

2. Spindel

4. Ta av dammkapan fran navet (Figur 39).

9192346

Figur 39

1. Saxpinne
2. Spindel
3. Sakringsbricka

4. Spindelmutter
5. Mutterhallare
6. Dammkapa

5. Ta bort saxpinnen och mutterhallaren fran
spindeln och spindelmuttern (Figur 39).

6. Avlagsna spindelmuttern fran spindeln och skilj
sedan navet och rotorn fran spindeln (Figur 39
och Figur 40).



9192347

Figur 40
1. Spindel 2. Nav och rotor

7. Torka av spindeln med en trasa.

8. Upprepa steg 1—7 fér navet och rotorn pa
maskinens andra sida.

Smorja hjullagren

1. Avlagsna det yttre lagret och lagerbanan fran
navet (Figur 41)

1 2
G033050
9033050
Figur 41
1. Packning 4. Lagrets hélighet (navet)
2. Inre lager 5. Yttre lagerbana
3. Inre lagerbana 6. Yttre lager

2. Ta bort tatningen och det inre lagret fran navet
(Figur 41)

3. Torka av tatningen och kontrollera om den ar
sliten eller skadad.

Obs: Rengor inte tatningen med
rengoéringsvatska. Byt ut tatningen om
den ar sliten eller skadad.

4. Torka av lagren och banorna, och kontrollera om
de ar slitna eller skadade.

Obs: Byt ut alla slitna eller skadade delar. Se
till att lagren och banorna ar torra och rena.

5. Avlagsna allt fett, smuts och skrap fran
haligheten i navet (Figur 41).

Fyll lagren med det angivna fettet.

Fyll navets hélighet till 50—80 % med angivet fett
(Figur 41).

Montera det inre lagret pa banan pa navets
insida, och montera tatningen (Figur 41).

Upprepa steg 1-8 for lagren pa det andra navet.

Montera navet och rotorn

1. Stryk pa ett tunt lager av det angivna fettet pa
spindeln (Figur 42).
9192344
Figur 42
1. Mutterhallare 4. Yttre lager
2. Spindelmutter 5. Nav, rotor, inre lager, bana
och tatning
3. Sakringsbricka 6. Spindel
2. Montera navet och rotorn pa spindeln med
rotorn inat (Figur 42).
3. Montera det yttre lagret pa spindeln och placera
lagret pa den yttre banan (Figur 42).
Montera sakringsbrickan pa spindeln (Figur 42).
5. Ganga pa spindelmuttern pa spindeln och dra
at muttern till 15 Nm samtidigt som du roterar
navet for att stalla in lagren (Figur 42).
Lossa spindelmuttern sa att navet roterar fritt.
7. Dra at spindelmuttern till 1,70-2,26 Nm.
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Montera hallaren 6ver muttern och kontrollera
inriktningen mellan skaran i hallaren och halet i
spindeln for saxpinnen (Figur 43).

Obs: Om skaran pa hallaren och halet i
spindeln inte ar korrekt inriktade mot varandra
riktar du in dem genom att dra at spindelmuttern
till hogst 2,26 Nm.



Underhalla elsystemet

Elsystemets sakerhet

» Koppla ur strdmsladden innan batteriet ansluts
eller kopplas bort.

* Anvand skyddsklader och isolerade verktyg.
Koppla bort batteriet innan reparation utférs
pa maskinen. Lossa minusanslutningen
forst och plusanslutningen sist. Anslut forst
plusanslutningen och sedan minusanslutningen.

9192345

Figur 43

1. Saxpinne 3. Dammkapa Anvanda bortkoppllnngry-
2. Muttorhéllare taren for batteriet

. ] 1. Koppla ur stromsladden till batteriladdaren om
9. Montera saxpinnen och bdj benen runt hallaren den ar ansluten.

(Figur 43).

2. Avlagsna eller fall upp satesenheten.
10. Montera dammkapan pa navet (Figur 43).

3. Flytta bortkopplingsbrytaren for batteri till dnskat
11.  Upprepa steg 1-10 fér navet och rotorn pa lage enligt Figur 44.

maskinens andra sida. 5
© X

-_—

Montera bromsarna och hjulen

1. Rengor de tva flansskruvarna (3 x % tum) och
stryk pa medelstark gangtatningsmassa pa
skruvgangorna. 2

2. Rikta in bromsklossarna pa vardera sidan om
rotorn (Figur 38) och halen i bromsokets faste
med halen i bromsfastet pa spindelramen (Figur
42).

3. Fast bromsokets faste pa spindelramen (Figur
38) med de tva flansskruvarna (% x % tum).

Dra at de tva flansskruvarna till 47-54 Nm.

4. Rikta in halen i hjulet med tapparna i navet, och
montera hjulet pa navet med ventilskaftet utat

(Figur 37).
Obs: Se till att hjulets fastyta ligger rakt mot ge24864
navet. Figur 44

5. Fast hjulet vid navet med hjulmuttrarna (Figur 1. Vrid brytaren till AVSTANGT 2. Vrid brytaren till PASLAGET
37) lage for att sla av lage for att sla pa

) strdommen till maskinen. strdmmen till maskinen.

Dra at hjulmuttrarna till 108—122 Nm.

6. Upprepa steg 1-5 fér bromsen och hjulet pa
maskinens andra sida. Utfa ra service pé

batterierna

Obs: Maskinen ar forsedd med minst tva
litiumjonbatterier.

Ett litiumjonbatteri maste kasseras eller atervinnas
i enlighet med lokala och statliga bestdmmelser.
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Om batteriet kraver service ska du kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

Oppna inte batteriet. Om du har problem med batteriet
ska du kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
for att fa hjalp.

Underhalla litiumjonbatte-
rierna

A VARNING

Batterierna innehaller h6g spanning som kan
orsaka brannskador eller ge elektriska stotar.

* Forsok inte 6ppna batterierna.

* Var valdigt forsiktig nar du hanterar ett
batteri med sprucket holje.

e Anvand endast laddaren som ar avsedd for
batterierna.

Litiumjonbatterierna har en tillracklig laddning for att
utféra avsett arbete under sin livslangd.

Folj dessa riktlinjer for att uppna maximal
batterilivslangd och -anvandning:

« Oppna inte batteriet.

* Forvara/parkera maskinen i ett rent och torrt
garage eller foérvaringsomrade och skydda den
fran direkt solljus, varmekallor, regn och vata
forhallanden. Forvara den inte i utrymmen dar
temperaturen éverstiger det intervall som anges
i BatteriforvaringKrav (sida 45). Temperaturer
utanfor detta intervall skadar batterierna. Hoga
temperaturer vid forvaring, sarskilt da batteriet har
hog laddning, minskar batteriernas livslangd.

* Om maskinen ska sta i férvar i mer an tio dagar
ska du se till att den star svalt och torrt, skyddad
fran direkt solljus, regn och vata férhallanden.

* Anvand endast ljuset nar det ar nédvandigt.

Underhalla batteriladdaren

Viktigt: Alla elektriska reparationer ska endast
utforas av auktoriserade Toro-aterforsaljare.

Laddaren kraver inte mycket underhall, annat an att

den maste skyddas fran skador och vader och vind.

* Rengor batteriladdarens sladdar och lada med en
nagot fuktig trasa efter varje anvandning.
Obs: Tvatta inte bort det icke-ledande fettet fran
terminalerna.

* Rulla ihop sladdarna da de inte anvands.

* Undersok regelbundet sladdarna sa att de ar i gott
skick och byt vid behov ut dem mot delar som
godkants av Toro.

Leta reda pa sakringarna

Sakringarna pa 12 V och 60 V (Figur 45) sitter under
huven.

9424878

Figur 45
1. Telematikstrom (5 A) 5. DC till DC-omvandlare
(20 A)
2. Larm (5 A) 6. Huvudsystem B+ (10 A)
3. Stralkastare (10 A) 7. Skarm (5 A)
4. USB (5A) 8. Signalhorn (20 A)

Batteriladdarens (30 A) och maskinens (200 A)
stromsakringar (Figur 46) sitter under det I6stagbara
satet.
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9425283

Figur 46

1. Maskinens strémsakring 2. Batteriladdarens sakring
(200 A) (30 A)

Underhall av stralkastarna

Byta ut stralkastaren

1. Sla av maskinens stréom. Se Anvanda
bortkopplingsbrytaren for batteriet (sida 36).

2. Oppna motorhuven.

Koppla loss kablagets elektriska anslutning fran
lampenhetens kontakt (Figur 47).

w =

6 5
Figur 47

9319306

Snabbklamma 4. Stralkastare
Oppning i stétdamparen 5. Kablagets elkontakt
Stallskruv 6. Lampenhet

Ta bort snabbklammorna som faster
stralkastaren vid stralkastarfastet (Figur 47).

Obs: Spara alla delar for montering av den nya
stralkastaren.

Demontera stralkastarenheten genom att flytta
den framat genom 6ppningen i den framre
stétdamparen (Figur 47).

For in den nya stralkastaren genom 6ppningen i
stotdamparen (Figur 47).

Obs: Kontrollera att justerstolparna ar
inriktade efter halen i monteringsfastet bakom
stotdamparen.

Fast stralkastarenheten med de snabbklammor
som du tog bort i steg 4.

Anslut kablagets elektriska anslutning till
lampenhetens kontakt (Figur 47).

Justera stralkastarna sa att ljuset riktas dit du
vill, se Justera stralkastarna (sida 38).

Justera stralkastarna

Justera stralkastarljusets riktning pa foljande vis nar
du byter ut eller demonterar en stralkastarenhet.

1.
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Parkera maskinen pa ett plant underlag med
stralkastarna ca 7,6 m fran en vagg (Figur 48).



2. Mat avstandet fran golvet till stralkastarens mitt
och gor en markering pa vaggen i samma hojd.

3. Vrid tandningslaset till det PASLAGNA laget och
sla pa stralkastarna.

4. Notera stralkastarnas inriktning pa vaggen.

Den ljusstarkaste delen av ljuskaglan ska vara
20 cm nedanfér markeringen du gjorde pa
vaggen (Figur 48).
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Figur 48

5. Vrid justerskruvarna (Figur 47) pa baksidan av
stralkastarenheten for att vrida enheten och rikta
in ljuskaglan.

6. Stang motorhuven.

Underhalla drivsystemet

Underhall av dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme—~Kontrollera
dackens och falgarnas skick.

Var 100:e timme—Dra at hjulmuttrarna.

1. Kontrollera om det finns tecken pa slitage pa
dack och falgar.

Obs: Olyckor under drift, som att kora in i
trottoarer, kan skada ett dack eller en falg samt
stora installningen av hjulen. Kontrollera darfor
dackens skick efter en olycka.

2. Dra at hjulmuttrarna till mellan 108 och 122 Nm.

Inspektera styr- och upp-
hangningskomponenterna

Serviceintervall: Var 100:e timme—Inspektera
styrningen och upphangningen, och
kontrollera att det inte finns nagra
I6sa eller skadade komponenter.

Centrera ratten (Figur 49) och svang den at
vanster eller hdger. Om du vrider ratten mer an
13 mm at vanster eller hdger och dacken inte
svanger ska du kontrollera féljande styrnings- och
fiadringskomponenter och se till att de inte ar I6sa
eller skadade:

» Styraxeln till kulleden fér styrkuggstangen

Viktigt: Kontrollera att drevets axeltatning
fungerar sakert och ar i gott skick (Figur 50).

» Styrkuggstangens dragstanger

9415333

Figur 49

1. Ratten i centrerat lage 2. 13 mm fran rattens mitt
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Figur 50

1. Drevsaxelns tatning

Justera hjulens inriktning

Serviceintervall: Var 100:e timme/Arligen
(beroende pa vilket som intraffar
forsty—Kontrollera framhjulens
lutning och skrankning.

Forbereda for justering av lutning
och skrankning

1. Kontrollera dacktrycket och se till att det ligger
pa 1,38 bar i framhjulen.

Lat antingen en férare sitta pa satet eller lagg
dit en tyngd som vager ungefar lika mycket
som en genomsnittlig forare. Tyngden/féraren
maste stanna kvar pa satet under hela
justeringsproceduren.

Rulla maskinen 2 till 3 meter rakt bakat pa ett
plant underlag, och rulla sedan tillbaka den fill
ursprungslaget. Detta gor att upphangningen
stabiliserar sig i driftslaget.

Justera lutningen

Verktyg som tillhandahalls av dgaren: rortang,
Toro artikelnr 132-5069. Finns hos auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Viktigt: Justera lutningen utat endast om du
anvander ett framre redskap eller vid ojamnt
dackslitage.

Obs: Denna procedur kan utféras pa fram- och
bakdacken.

1. Kontrollera lutningsriktningen for varje hjul.
Riktningen bor vara sa nara neutrallaget (noll)
som majligt.

Obs: Dacken bor ha samma riktning som
slitsparet nar de ar pa marken for att minska
ojamnt dackslitage.

2. Justera hjulet till ratt riktning genom att rotera
kragen pa stotdamparen med rértdngen om

hjullutningen ar felinstalld (Figur 51).

9411802

Figur 51

-

Stétdampande fjader
Krage

3. Fjaderlangd

N

Justera framhjulens skrankning

Viktigt: Se till att lutningen &r sa nara neutralldget
som moéjligt innan du justerar skrdankningen. Se
Justera lutningen (sida 40).

1. Mat avstandet mellan de bada framhjulen vid
axelhdjd, bade framtill och baktill pa framhjulen
(Figur 52).
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Figur 52
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1. Dackets centerlinje —bak 3. Axelns centerlinje

2. Dackets centerlinje — fram

2.  Om mattet inte hamnar inom O till +/- 3 mm ska
du lossa kontramuttrarna i den yttre anden av

dragstangerna (Figur 53).
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1 Byta ut vaxelladsvatskan

Serviceintervall: Var 100:e timme—~Kontrollera
vaxelladan med avseende pa
lackor.

Var 800:e timme/Arligen (beroende pé vilket
som intraffar forst)—Byt vaxelladsvatskan.

Vatsketyp: SAE 10W-30 (API-service SJ eller hogre)
<Yy Vitskekapacitet: 0,66 liter

G033219
) 9033219 1. Placera ett avtappningskarl under
Figur 53 véxelladsskyddet (Figur 55).

1. Dragstang 2. Kontramutter

3. Vrid bagge dragstangerna for att flytta framdelen
pa hjulet inat eller utat.

4. Dra at dragstangernas kontramuttrar nar
justeringen ar korrekt.

5. Se till att ratten kan svangas helt i bagge

riktningar.
-~ ] — . g217834
Kontrollera vaxelladsvats- Figur 55
kans niva 1. Vixelladsskydd 2 Skruvar
Serviceintervall: Var 100:e timme—Kontroliera 2. Tabort skruvarna fran vaxelladsskyddet och tom

vaxelladsvatskans niva. ut vatskan helt (Figur 55).

1. Ta bort vaxelladans pafyliningsplugg (Figur 54). Obs: Spara véxelladsskyddet och skruven.

Obs: Vatskenivan ska ligga i jamnhojd med 3
pafyliningspluggens nederkant. '

Montera vaxelladsskyddet med hjalp av de tva
skruvar som du tog bort tidigare och dra at dem
till 22—-32 Nm.

4. Ta bort vaxelladans pafyliningsplugg och fyll
vaxellddan med angiven vatska tills den rinner
ut ur pafyliningshalet (Figur 54).

5. Satt fast pafyliningspluggen och dra at den till ett
moment pa 20—-27 Nm.

9217835

Figur 54

1. Pafyliningsplugg

2. Om vatskenivan ar lag ska du ta bort
pafyliningspluggen och fylla p4 med angiven
vatska tills den rinner ut ur halet (Figur 54).

3. Satt fast pafyliningspluggen och dra at den till ett
moment pa 20-27 Nm.

41



Underhalla bromsarna

Kontrollera parkerings-
bromsen

1. Koppla in parkeringsbromsen genom att dra
parkeringsbromsspaken mot dig tills du kédnner
ett motstand.

2. Parkeringsbromsen behoéver justeras om
du inte k&nner nagot motstand nar du
drar den mot dig inom 11,4-16,5 cm fran
P-symbolen pa instrumentpanelen. Se Justera
parkeringsbromsen (sida 42).

Justera parkeringsbromsen

1. Se till att parkeringsbromsen ar urkopplad.

2. Lyft upp maskinens bakre del med domkrafter.
Se Lyfta maskinen (sida 31).

3. Anvand tva skiftnycklar. Hall justeringsstaven
pa bromsoket pa plats med den ena skiftnyckeln
och lossa kontramuttern ett kvarts varv med den
andra (Figur 56).

G034434
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Figur 56
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Justeringsstav 3. Bromsok

N

Kontramutter

Obs: Om det inte gar att justera
parkeringsbromsen till dnskat motstand
kan bromsklossarna vara utslitna och
behdva bytas ut. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att fa hjalp.

Kontrollera bromsvatskeni-
van

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera bromsvatskenivan innan
motorn startas forsta gangen.

Typ av bromsvatska: DOT 3

1.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla
in parkeringsbromsen, sla av motorn och ta ut
nyckeln.

Lyft upp motorhuven sa att du kommer at
huvudbromscylindern och behallaren (Figur 57).

1.

G034314
9034314

Figur 57
Pafyliningsror (behallare) 3. DOT 3-bromsvatska

2. Tanklock

4. Hall justeringsstaven och kontramuttern pa
plats. Vrid justeringsstaven inat for att dra at
(Figur 56).

Obs: Upprepa detta steg tills du kanner
motstand i hjulet.

5. Nar justeringsstaven och kontramuttern sitter pa
plats lossar du ett kvarts varv (Figur 56).

6. Nar justeringsstaven och kontramuttern sitter pa
plats drar du at kontramuttern (Figur 56).

7. Utfor steg 1 till 6 pa den andra sidan.

8. Kontrollera att parkeringsbromsen har
justerats till korrekt motstand. Se Kontrollera
parkeringsbromsen (sida 42).

3. Titta pa markeringen pa sidan av
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vatskebehallaren (Figur 58).

Obs: Nivan bor ligga ovanfor miniminivalinjen.



Byta ut bromsklossarna
pa fotbromsen och
parkeringsbromsen

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att
kontrollera och eventuellt byta ut bromsklossarna pa
fot- och parkeringsbromsen.

G002136

9002136

Figur 58 =
Byta bromsvatska
1. Bromsvatskebehallare 2. Miniminivalinje
Serviceintervall: Var 1000:e timme/Vart femte ar
e . g (beroende pa vilket som intraffar
4. Gor foljande om vatskenivan ar 1ag: férsty—Byt bromsvatskan.

A. Rengdr omradet kring tanklocket och ta av
locket (Figur 57).

B. Tillsatt DOT 3-bromsvatska i behallaren
tills vatskenivan ar ovanfér miniminivalinjen
(Figur 58).

Obs: Fyll inte pa for mycket i bromsvatska
i behallaren.

C. Satt tillbaka behallarens lock (Figur 57).
5. Stang motorhuven pa maskinen.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Kontrollera bromsarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Viktigt: Bromsar ar en mycket viktig sdkerhetsdel
av maskinen. Kontrollera dem noggrant vid

det rekommenderade serviceintervallet for att
forsdkra optimal prestanda och sidkerhet.

* UndersOk bromsbelaggen for att kontrollera att de
inte ar sliten eller skadad. Om bromsbelaggets
(bromsklossens) tjocklek ar mindre an 1,6 mm ska
bromsbelagget bytas ut.

* Undersdk bromslamellen och andra delar for
tecken pa Overdrivet slitage eller deformering. Byt
ut skadade komponenter.

¢ Kontrollera bromsvatskenivan. Se Kontrollera
bromsvatskenivan (sida 42).
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Underhall av chassit

Justera lastflakets
sparrhakar

Om lastflakets sparrhakar inte ar korrekt installda
sa vibrerar lastflaket under kérning. Du kan justera
sparrstiften sa att sparrhakarna haller lastflaket
ordentligt fast vid chassit.

1. Kontrollera att lastflaket sitter fast ordentligt.

Obs: Om lastflaket inte sitter ordentligt fast
ar troligen lassparren for lagt placerad. Om
lastflaket sitter fast men vibrerar uppat och nedat
nar du kor sitter I&ssparren troligen for hogt.

2. Hgj lastflaket, Hoja lastflaket till tippningslaget
(sida 21).
3. Lossa de tva skruvarna pa lassparren och flytta
den upp eller ned efter behov (Figur 59).
1 2\
© ¢ 0
@ ® ®
G034451
Figur 59
1. Skruvar 2. Lassparr

4. Dra atde tva skruvarna pa lassparren (Figur 59).

5. Kontrollera att justeringen ar korrekt genom att

lasa fast lastflaket flera ganger.

Rengoring

Tvatta maskinen

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Tvéatta maskinen.

Tvatta maskinen efter behov med enbart vatten,
alternativt med ett milt tvattmedel. Du kan anvanda
en trasa nar du tvattar maskinen.

Viktigt: Anvand inte brackt eller atervunnet vatten
vid rengoring av maskinen.

Viktigt: Trycksatt vatten (hogtryckstvitt)
rekommenderas inte for tvatt av maskinen. Det
kan skada elsystemet, lossa viktiga dekaler eller
tvatta bort fett som behovs vid friktionspunkter.
Anvand inte alltfor mycket vatten — i synnerhet
inte nara kontrollpanelen, motorn, motorns
styrenhet, laddaren, instrumentpanelens baksida
och batterierna.
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Forvaring
Saker forvaring

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar,
rengor, forvarar eller utfér underhall pa den.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Stalla maskinen i forvar

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, koppla
in parkeringsbromsen, sla av motorn och ta ut
nyckeln.

Rensa bort smuts och belaggningar fran hela
maskinen, inklusive utsidan av motorkapan.

Viktigt: Tvatta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Anvand inte
hogtrycksvatten for att tvatta maskinen.
Hogtryckstvatt kan skada elsystemet

och tvitta bort fett som behovs vid
friktionspunkter. Spola inte med fér mycket
vatten, i synnerhet inte i narheten av
kontrollpanelen, lamporna, motorn och
batteriet.

Kontrollera bromsarna. Se Kontrollera
bromsarna (sida 43).

Kontrollera lufttrycket i décken. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 19).

Kontrollera och dra at alla bultar, muttrar och
skruvar. Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor.

Obs: Farg finns att kopa hos auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Tack 6ver maskinen for att skydda den och hélla
den ren.

BatteriforvaringKrav

Obs: Du behover inte ta bort batterierna fran
maskinen vid férvaring.

Se temperaturgranserna for forvaring i foljande tabell:

Temperaturgranser for forvaring

Forvaringstemperatur Lamplig forvaringstid

45 °C till 55 °C 1 vecka
25 °C till 45 °C 3 veckor
-20 °C till 25 °C 52 veckor

Viktigt: Temperaturer utanfor dessa intervall ar
skadliga for batterierna.

Batteriernas forvaringstemperatur paverkar
deras livslangd pa lang sikt. Forvaring i extrema
temperaturer under langa tidsperioder minskar
batteriernas livslangd. Vid temperaturer 6ver
25 °C ska du endast forvara maskinen under den
tid som anges i tabellen.

* Innan du férvarar maskinen ska du ladda upp eller
ur batterierna till mellan 40 % och 60 %.

Obs: En laddning pa 50 % ar optimal for

att sdkerstalla maximal batterilivslangd. Nar
batterierna laddas till 100 % fére férvaring férkortas
batterilivslangden.

| det fall maskinen kommer att férvaras under en
langre tidsperiod ska batterierna laddas till cirka
60 %.

* Kontrollera batteriladdningsnivan var sjatte manad
av forvarning och sakerstall att laddningen ar
mellan 40 % och 60 %. Om laddningen ar lagre
an 40 % ska du ladda batterierna till mellan 40 %
och 60 %.

* Nar batterierna har laddats fardigt kopplar du loss
batteriladdaren fran strémmen.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksforemal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker’. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pa https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for “férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag overallt?

Prop 65-varningar krévs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 pyg/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréaver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ Tillampningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

®  Foretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med s& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forséka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.
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’mRO Begransad garanti fér batteri
®

Batteri

Det laddningsbara litiumjonbatteriet garanteras vara felfritt i material och utférande under en period pa fem ar enligt listan nedan. Med tiden
minskar batteriférbrukningen mangden energikapacitet (MWh) som finns tillganglig per full laddning. Energiférbrukningen varierar beroende pa
anvandningsforhallanden: tillbehor, gras, terrang, justeringar och temperatur.

Produkt Garantiperiod
Vista-transportfordon 5 ar eller 1,5 MWh*
Workman Lithium-arbetsfordon 5 ar eller 1,5 MWh*
Greensmaster eTriFlex 3370-traktorenhet 4 ar eller 1,5 MWh*
Greensmaster eFlex 1021/e1021-greenklippare 4 ar eller 1,5 MWh*
Groundsmaster e3200-traktorenhet 4 ar eller 1,5 MWh*

* Beroende pa vilket som intraffar forst.
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
férutom Iuftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar gélla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utféra
noédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som férbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flodesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, féroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smorjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begrénsat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.

| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har réatt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantiférklaring om
utslappsbegransning som medfdljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |





